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STATISTICAL REVIEW

This issue contains statistics which will be incorporated in
the March issue of the Canadian Statistical Review

Where available. seasonally adjusted series appear to-
gether with unadjusted series tn the main tables of Sections 2 o
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted
scasonality.

for

SECTION 3

FTABLE = TABLEAU 2.2

Real domestic product. by industry of origin,
gianthly volume indexes — Produit intérieur
., par activité économique d'origine,
mensuel, indices de volume (1971 =100)

Novembre(r)

Real domestic product — Produit intérieur

réel ...
Agriculture.
Forestry — Foréts b e
Fishing and trapping — Chasse et péche.....................
Mines (including millings), quarries and oil

wells — Total — Mines (y compris broyage),

carriéres et puits de pétrole............. -

Metal mines — Mines de métaux.............

Mineral fuels — Combustibles minéraux

Non-metal mines (except coal mines) —~ Mines

non métalliques sauf le charbon........

Manufacturing industries — Total — Industries

des aliments et boISSONS ...c...c.eveeviveiveriiieiieninn,
Tobacco products industries — Industries du
tabac.......ooevenee.

Note: This supplement is distributed without charge to subscrib-
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue
11-003).

SYMBOLS

digures not available
r revised figures
preliminary figures
- nil or zero
advance estimate
(4 correcuon

aident of the
st when reproducing of NG ANy | { bt X

November(r)

1979

1418
40.1
149.9
96.2

REVUE STATISTIQUE

March - Mars 14, 1980

La présente édition contient les statistiques qui apparaftront dans
le numéro de mars de la Revue Statistique du Canada

Lorsqu’elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparais-
sent maintenant avec les séries non deésaisonnalisées dans les principaux
tableaux des sections 2 & 13. Sauf mention contraire, les données ne sont
pas corngées des variations saisonniéres

Unadjusted

Seasonally adjusted

Chiffres

Chiffres non
désaisonnalisés désaisonnalisés

December November(r) December

1979 1979 1979
Décembre Novembre(r) Décembre

135.9 140.7 139.8

41.2 113.8 113.8

131.8 130.4 127.9

47.7 1254 127.3

1179 114.1 113.7

99.0 97.5 99.1

128.8 118.7 115.2

134.4 131.9 1341

127.4 140.5 138.9

108.2 121.3 122.2

95.3 1175 112.9

Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés 4 la
Revue staristique du Canada (Catalogue 11-003F).

SIGNES CONVENTIONNELS

; nombres indispombles
r nombres rectifiés

P nombres provisoires
néant ou zéro
estimation provisoire
< correction

n Statisbigue

acda




SECTION 3 — Continued - suite

TABLE — TABLEAU 2.2 — Continued — suite

Rubblier and plastic products industries —
Industries du caoutchouc et des produits en
magiene jplastiquen.. st SENNNE = ST | o

Leather industries — Industries du cuir....................

Textile industries — Industries du textile.............

Knitting mills — Bonneterie .. ]

Clathing industries — Industries du vétement .

\Wood industries — Industries du bois

Furniture and fixture industries — Industnes
du meuble et articles d’ameublement............cc..co.e.

Paper and allied industries — Industries du
papier et activité connexes .

Printing, publishing and allled mdu~tr|es -
Imprimerie, édition et activités connexes..

Primary metal industries — Premiére
transformation des MetaAUX .....cccocovervcerrcernnricnreennns.

Metal fabricating industries (ex. mach. &
transportation equipment industries) —
Fabrication de produits métalliques (sauf
machines et matériel de transport).............ccoecees

Machinery industries (except electrical
machinery) — Machines (sauf machines
électniquesii.. Co o W e M. Al

Transportation equipment industries —

Industries du matériel de transport..................

Electrical products industries — Fabrication
de produits electriques. ...........ocoeove i,

Non-metallic mineral products industries —
Produits minéraux non métalliques ............cc...ccccens

Petroleum and coal products industries —

Produits du pétrole et du charbon

Chemical and chemical products industries —
Industrie; chiilquess M T S W o 1 W

Miscellaneous manufacturing industries —
Industries manufacturiéres diverses... e,

Construction industry — Batiments et travaux
pUbliCaLE.. ... o .t SRS Wi e

Transportation, storage and communication —

Total — Transports, entreposage et

COMMUMICANIONS:... ot e St B R,

Transportation — Transports,

Storage — Entreposage........

Communications

Electric power, gas and water utilities —
Energie électrique, gaz naturel et eau......................
Trade — Total — Commerce ...................
Wholesale trade — Commerce de gros. L
Retail trade — Commerce de détail .........ccccoremrririnenes
Finance, insurance and real estate —
Finances, assurances et affaires immabiliéres...........
Community, business and personal services —

Total — Services socio-culturels et

persomnels 8. ... 1 DS n T TR WE S 1)

Education and related services — Enseignement
€l SETVICES ANMEXES ...ooviviiriieeirieineecsee i e nasiaseeesenae

Health and welfare services — Services
medicauk et seelaux-es. IETols.  S8inem. ol

Amusement and recreation services —
Divertissements et loisirs...........oocooovieioivccieeccienans

Services to business management — Services
fOUrnis auX ENTrEPriSES......ccoceivriiemriereenieieririereeneees

Personal services — Services personnels ....................

Uimed misted

Chiffres non

désaisonnalisés
November(r) December
1979 1979
Novembre(r) Décembre
2194 AGED,
118.8 94.6
130.3 121.1
1322 98.9
140.6 103.4
153.6 132.2
139.1 112.6
139.8 129.1
165.4 142.6
135.2 115.5
147.9 127.5
211.1 203.5
134.8 108.9
146.2 133.2
151.3 115.5
154.2 153.9
166.7 154.4
148.5 1274
127.6 103.8
157.1 151.5
135.6 130.6
1304 114.0
205.6 199.6
179.2 194.5
149.6 163.5
134.6 124.2
160.0 191.0
157.6 157.2
143.0 139.0
1134 109.3
130.8 131.0
189.2 176.1
2489 242.1
120.4 120.8

Seasonally ardjusted

Chiffres

désaisonnalisés

November(r)
1979
Novembre(r)

208.0
113.4
128.0
123.2
138.1
154.9
125.6
138.5
149.6

132.9

139.7

197.7
124.8
134.3
138.8
151.0
166.6
137.9
121.2
157.2
137.7
1N il
202.6
171.2
1425
134.5
148.2

157.5

140.7
105.2
131.2
199.0

2479
120.6

December
1979
Décembre

204.3
109.2
125.4
121.6
135.9
152.0
1215
138.8
150.0

125.4

136.5

194.8
125.7
134.4
136.0
148.6
166.2
137.1
120.1
156.1
136.8
121.3
200.7
166.8
142.7
134.3
148.5

157.4

140.1
104.6
131.3
195.6

246.4
121.0




SECTION 3 — Concluded — fin

TABLE — TABLEAU 2.2 ~ Concluded — fin

Novemb
1979
Novemh
Accommodation and food services — Héherge-
mMent et restauration ... seeessesnne s 143.3
Public administration and defence —
Administration publique et défense............ooovo.o..... 123.8
Special industry groupings — Agrégats
speciaux:
Index of industrial production — Indice de
la production industrielle ................cco.covoosvioi . 146.5
Real domestic product less agriculture —
Produit intérieur réel sans 'agriculture................ 145.3
(Goods-producing industries — Industries de
(oo M S I . 134.3
Goods-producing industries less agriculture —
Industries de biens sans 'agriculture.,................... 142.8
Services-producing industries — Industries
desbiens ey g g 1 146.9
Commercial industries — Industries
commeTcialesy. ........Mew o B8 aEel b 146.8
Commercial industries less agriculture —
Industries commerciales sans I'agriculture............. 1514
Non-commercial Industries — Industries non
Comimencialest.c...u. 9N (R oo W 119.9
Non-durable manufacturing industries —
Industries manutacturiéres non durables............. 145.8
Durable manufacturing industries — Industries
manufacturiéres durables ... 148.5

ELCTION §
TABLE — TABLEAU 1

Industry selling price indexes, selected
industries — Indices des prix de vente dans
certaines industries (1971 =100)
- January — Janvier, 1980
Industry selling price index: manuiactur
ing — Total — Indices des prix de vente dans

Uindustrie: industries manufacturiéres .................... 238.0
Food and beverage industries — Total — Indus-

tries des aliments et boissons... . E 2419

Slaughtering and meat procesaors - Abattage

et préparation de la viande..............ocooovvvrerinern 2429
Poultry processors — Préparation de la

volalllep. ... ... So.. Wb et e o b 228.7
Fish products industry — Industrie de la

transformation du poisSSORN ......c...ccoviveveoneecrresnn, 307.3
Fruit and vegetable canners and preservers —

Conserves de fruits et de légumes 214.7
Dairy products — Industrie laitiere 236.2
Flour and breakfast cereal products —

Meuneries et fabrication de céréales de table........ 256.5
Feed industry — Fabrication d‘aliments pour

lesgabifmany .. W0 Al 8 Sesw ) o ok onded 225.9
Biscuit manufacturers — Patisserie. 252.2
Bakeries industry — Boulangerie . ..o 2449
Confectionery manufacturers — Fabricants de

produits de confiserie (y compris gomme

aFmacher) . ... LB 00 Py b Rl o &8 289.7
Cane and beet sugar processors — Préparation

de sucre de canne et de betterave ............o.o.......... 321.1
Vegetable oil mills — Fabrication dhuile

végétale 224.9
#tiscellaneous food processors N.E.S. —

tndustries alimentaires diverses N.C.A. .............. 256.0

Unadjusted Seasonally adjusted
Chiffres non Chiffres
désaisonnalisés désatsonnalisés
er(r} December November(r) December
1979 1979 1979
re(r) Décembre Novembre(r) Décembre
133.6 145.0 144.0
122.3 125.9 125.2
132.2 139.8 138.2
139.3 141.6 140.7
119.4 134.2 132.8
126.5 136.0 134.5
147.2 145.1 144.6
140.1 1459 144.9
1444 147.3 146.3
117.9 118.0 117.6
127.1 140.8 140.2
1276 140.2 137.7
Soft drink manufacturers — Fabricants de
bOISSONS GAZEUSES cevveevviieee e s 241.4
Distilleries ................. 148.1
Breweries — Brasseries........... 2421
Wineries — Industries vinicoles .........oooooreoevvoil, 196.0
Tobacco products industries — Fabncants e
produits de tabac ... 178.0
Rubber and plastic products industries — Total —
Industrie du caoutchouc et des produits en
matiére plastiQue...........civiisiiooicrisie oo eceeore e 189.1
Tire and tube mdubtry ~ Industrie des pneus
et chambres & air.......o.ocoveiioeeer e 173.0
Rubber footwear — Fabricants de chaussures et
bottes en caoutchoucC.........coocovvvveivvveonoees e 219.0
Other rubber products — Autres produits en
Choltehione .. =2 =S omw, o8 w e 197.8
Plastics fabricating industry N.E.S, —
Fabrication d'articles en matiére plastique............ 196.1
Leather industries — Total — Industrie du cuir....... 244.7
Leather tanneries — Tanneries.............oco........ 353.2
Shoe factories — Fabriques de chaussures 222.7
Leather glove factories (excl. rubber
gloves) — Fabricants de gants (non compris
Bants en caoutchoue). ..o 3143
Miscellaneous leather products manufacturers —
Fabricants d’articles divers en cuir., T 1929
Textile industries — Total — lndustrle textxle .......... 193.6
Cotton yarn and cloth mills — Filature et
tissage du coton 2424
Wool yarn and cloth mills — Filature et
tissageddePlavlafiier. ... . Tawoh & e A T 1 2146
Fibre and filament yarns — Fibres et fils.................. 174.3
Thrawsters, spun yarn and cloth — Tordeurs,
165 e 6 EiSS S, oot 190, W 0 T il 7 156.5
Carpet, mat and rug industry — Industrie des
tapis, des carpettes et de la moquette...................., 146.0



SECTION 5 — Continued — suite
TABLE — TABLEAU 1 — Continued — suite

January — Janvier, 1980

Thread mills — Fabricants de fils ... h
Knitting mills — Total — Bonneterie..........c...c.c.ee.
Hosiery mills — Industrie des bas et
chaussettes ...

Knitted fabrics — Tricots.....cccoooecee..
Other knitting mills — Autres bonneteries.
Clothing industries: men's clothing factories —
Industrie du vétement: confection de vétement
pour hommes..........
Foundation garment industry — Industrie des
COrsets et SOUTIENS-ZOFZE....cccovevmmuiiiirmiencrnisensseinsnens
Wood industries — Total — Industrie du bois.........
Shingle mills — Usines de bardeaux.........c..cccoonvionnec
Sawmills and planing mills — Scieries et
ateliers de rabotage
Veneer and plywood mills — Fabriques de
placages et de contre-plaqués ...
Sash, door and other millwork plants —
Industries des portes et chdssis et ateliers
derrabotagelsl. .. ..., SN I ST .t
Hardwood flooring plants — Industrie de
parguets! en bolS-al. .o ttemitite. oo Tk
Manufacturers of pre-fabricated buildings —

Fabricants de batiments préfabriqués ..........cc...cc..
Wooden box factories — Fabriques de boites
1l o) Lo SRS D T ] R B

Coffin and casket industry — Industrie des
cencueilseid.... Nk R ol TR on N UL U
Furniture and fixture industries — Total —
Industrie du meuble et des articles
d'ameublements. 5 e wh NSl . et . 5. 7
Household furniture manufacturers — Industrie
des meubles de MAISON .c.oviiceiieevriciccricimie e
Office furniture manufacturers — Industrie
des meubles de bureau
Miscellaneous furniture and fixtures
manufacturers — Industrie d’articles
d’ameublement divers
Paper and allied industries — Total — Industrie

du papier et activités anneXes ......e.eomoerrioriisinnnns
Pulp and paper mills — Usines de pates et

pApIek,.f. .. T N s L g 08
Asphalt roofing manufacturers — Fabricants de

papier de couverture asphalt. ...
Folding carton and set-up boxes — Fabricants

de boites pliantes OU MONEEES ......cccoovvrivrmrinrireniennnacs
Corrugated box manufacturers — Fabricants de

boites ondulecERm. "Nt UINTREaNE | 5. 0.
Paper and plastic bag manufacturers —

Fabricants de sac en papier et en plastique ...........
Miscellaneous paper convertors — Transfor-

mations diverses du Papier ............ccumnmienniinine

Primary metal industries — Total — Premiere

transformation des MEtAUX ......covvereviiieeiiininiecssciniiens

Iron and steel mills — Siderurgie..
Steel pipe and tube mills — Fabriques de

tubes et tuyauXgdifcien. mii S b bl
Iron founderies — Fonderies de fer ...l
Smelting and refining — Fonte et affinage...............
Aluminum rolling, casting and extruding —

Laminage, moulage et extrusion de l'aluminium...
Copper and copper alioy rolling, casting and

extruding — Laminage, moulage et extrusion

du cuivre et de ses alllages............cocovimenreennenes
Metal rolling, casting and extruding N.E.S. —

Laminage. moulage et extrusion des

méfaux NICEANEE. SMECHE = . 5.l

222.0
161.2

143.3
141.8
188.0
209.8
173.8
252.6
302.5
264.1

221.6

234.1
296.6
248.6
231.7

202.6

2234
2216

202.2

283.2
260.7
282.4
283.5
200.1
197.8
206.5
216.1

314.2
249.5

259.4
230.9
435.8

250.9

230.8

3247

Metal fabrication industries — Total — Fabrica-
tion de produits en métat (sauf machines et
équipement de tranSPOrt) .o s
Boiler and plate works — Industrie des
chaudiéres et des plagues .........c..ccoviiininnnens
Metal stamping and pressing — Industrie de
I'emboutissage et du matricage
Wire and wire products manufacturers —
Industrie du fil métallique et de
S8 PrOAUILE w.cvvitersisurissemnmersimssnsssienass
Hardware, tool and cutlery manufacturers —
Fabricants de quincaillerie d’outillage et
de COULBLIBTIE . atiuerrssnctetsboasaerecassesssbossansioncans
Heating equipment manufacturers — Fabricant
d’appareils de chauffage
Machinery industries — Total — Fabrication de
machines (sauf ElectriQues) . ..o iisriminnnicnes
Agricultural implement industry — Fabricants
d'iNStLUMENTS ATALOIIES ..ooviiiaiiiieesmimsercsneseraransanneses
Miscellaneous machinery and equipment manu-
facturers — Fabricants de machines et
déquipement diVETS.. ..o
Commercial refrigeration and air conditioning
equipment — Fabricants d'équipement commer-
cial de réfrigération et de climatisation ..............
Transportation equipment: motor vehicle
manufacturers — Fabrication d'équipement de
transport: fabricants de vehicules automobiles.........
Motor vehicle parts and accessories
manufacturers — Fabricants de piéces et
accessoires d'automobiles. ...
Electrical products industries — Total —
Fabrication de produits électriques ...
Manufacturers of small electrical appliances —
Fabricants de petits appareils électriques...............
Manufacturers of major appliances (electrical
and non-electrical) — Fabricants de gros
appareils (électriques ol NON) oo
Manufacturers of lighting fixtures —
Fabricanis d’appareils d'éclairage...........ccococooevine
Manufacturers of household radio and
television receivers — Fabricants de radio-
récepteurs et de téléviseurs MENAagers. ...
Manufacturers of electrical industrial
equipment — Fabricants d'équipement
électrique industriel ...
Manufacturers of electric wire and cable —
Fabricants de fils et de cables électriques............
Battery manufacturers — Fabricants de piles...........
Manutacturers of miscellaneous electrical
products N.E.S. — Fabricants de produits
électriques divers N.C.A o
Non-metallic mineral products indus-
tries — Total — Fabrication de produits
minéraux non métalliques ...
Clay products manufacturers {domestic clays) —
Fabricants de produits en argile (argile du
RENG RN GT Lo e o R O
Clay products manufacturers {imported clays) —
Fabricants de produits en argile (argile
IMPOTEEE) c.oovvrenciirasssnssseiisns e et vt cb s
Cement manufacturers — Fabricants de ciment
Concrete pipe manufacturers — Fabricants de
LUYAUK 80 DELOM..ooituiinenereimseisscsass s
Concrete products manufacturers — Fabricants
de produits en bELON ... .ot
Ready-mix concrete manufacturers — Fabricants
de BELON PIEPATE ..eovuormereriimsseeseasisimsisssns s ciissesssiess
Glass and glass products manufacturers —
Fabricants de verre et d'articles en verre.............
Abrasives manufacturers — Fabricants
AP ADEASIES orveveiereecceerre e canmrecnrn s oo sn s e e

223.6
197.8

195.9

209.7

162.7

12,1

198.8
181.3

148.2

173.1

226.9

120.2

194.6

2239

249.1

202.7

224.0

2002

198.2

259.0

241.7

216.2

231.7

1892

270.0




SECTION § — Concluded - fin

TABLE — TABLEAU 1 — Concluded — fin

January - Janvier, 1980
Lime manufacturers — Fabricants de chaux ............. 307.5
Refractories manufacturers — Fabricants de
prioduitiiréfractaines daosa... .. 004 BT 1T =8
Petroleum and coal products industries — Total —
Fabrication de produits du pétrole et
Al GhabtRhg.. . . I T e o 0
Petroleum refineries — Raffinage du pétrole............
Chemical and chemical products indus-
tries — Total — Industrie chimique .........................
Manufacturers of plastics and synthetic
resins — Fabricants de matiéres plastiques
et de résines synthétiques ...,
Manufacturers of pharmaceuticals and
medicines — Fabricants de produits pharma-
ceutiques et de medicaments..........cccooveccnricenrennmnens
Paint and varnish manufacturers — Fabricants
de peinture et Vernis .......c.o.oeeiveriecioiin
Manufacturers of soaps and cleaning compounds —
Fabricants de savon et de produits de
OLLORAEE . 7,0 NN . ..o S N
Manufacturers of toilet preparations —
Fabricants de produits de toilette........ccocovireinnn,
Manufacturers of pigments and dry colours —
Fabricants de pigments et de couleurs séches .......
Manufacturers of industrial chemicals
(inorganic) — Fabricants de produits
chimiques industriels (inorganiques) ....................
Manufacturers of industrial chemicals (or-
-.miu — Fabricants de produits chimiques
anclustriels (organigques) ... 3
Munufacturers of printing mks - Fabncants
g'éncres d'imprimerie.........ccc.coviiiincinscnnnrenesion
M iz=ellaneous manufacturing industries: clock
and watch manufacturers — Industries manufac-
turiéres diverses: fabricant de montres et
diholeges. ......c..ocoo oo lia = 0 IR I
Jewellery and silverware industry —
Fabrication de bijouterie et d’orfévrerie.................
Floor tile, inoleum and coated fabric
manufacturers — Fabricants de carreaux,
linoléum, et de tissus enduits........ccooeeveveveioreen.
Pen and pencil manufacturers — Fabricants
de stylos et de crayons
Typewriter supplies — Fabricants de four-
nitures pour la dactylographie.............occooooooo

269.0

2371

264 8

162.4

2178

179.5
182.1

233.2

262.0

330.2

173.0

202.2

1,156.4

177.0

1911

2140

SECTION 6
TABLE — TABLEAU 7

Tobacco and beverages — Tabacs el boissons
January — Janvier, 1980
Tobacco — Tabac:
Production of tobacco products — Production
de produits du tabac:
Cigarettes (millions) ..o 6,291

Cigars — Cigares (millions) 405
Manufactured tobacco (thousand puund\)
Tabac manufacturé (milliers de livres):
‘-'H'a' L PP H'IJ-:' TRt i 15
a0

Sales of tobacco products — Ventes des tabacs:
Domestic — Au Canada:
CigdretteS il HonS.J R8s 2l . T AT
Cigars — Cigares (millions) ...,
Manufactured tobacco (thousand pounds) —
Tabac manufacturé (en milliers de livres):
Fine cut — Hache fin
Other — Autres.....ceovvene.
Ex-warehouses — En provenance des entre-
pots (millions):
Cigarettes....
Cigars —Cigares
Beverages — Boissons:
Production:
Beer (thousand gallons) — Biére (en milliers
dejpalilons pelen, (w2 o (WIW L aniE L
Distilleries alcohol (ethyl) {million proof
gallons) — Alcool (éthylique) des dis-
tilleries (en millions de gallons de preuve) .........
Bottled spirits (millions proof gallons} —
Spiritueux embouteillés (millions de gallons
o (o 1) T e S s it voretlie SR, O
Stocks, distilleries and bond warehouses
{million proof gallons) — Stocks, dis-
tilleries et entrep6ts de douane (en milliers
de gallons de preuve) ...

TABLE — TABLEAU 15

Refrigerators, freezers, washing machines
and clothes dryers (thousand units) —
Réfrigérateurs, congélateurs, machines a
laver et sécheuses (en milliers d'unités)

January — Janvier,

Total domestic sales of mechanical
Refrigerators — Ventes totales de réfri-
gerateur mécaniques au pays:
Production ......
Sales — Ventes .
Factory stocks. end of period — btocks &
l'usine, en fin de periode .............ocoooooeeceecneeeenen.
Total domestic sales of home and farm
freezers — Ventes totales de congélateurs
meénagers au pays:
Production
Sales — Ventes
Factory stocks, end of period — Stocks a
l'usine, en fin de période .........cco.cccooeevervvreccriveccnnns
Refrigerators and freezers, household type —
Reéfrigérateurs et congélateurs ménagers:
Imports — Importations.........c...cocevvvvvcenenee
Exports — Exportations ..................
Dormestic washing machines — Machines a laver

menageéres:

Production

Sales — Ventes........cccoccoeeeveneeen,

Factory stocks, end of period — %tocks a

l'usine, en fin de Periode ...........ccccourverrrreneiivininnrines

Imports — Importations.....

Exports — EXportations ..........ccevecverevrceonreensennsservnns
Clothes dryers — Sécheuses:

Production

Fszumy stocks, end ol period — Stocks a
I"usine, en fin de période

1980

41.51
X

102.67

2581

48.45

38.01

97.57

28.11
X

68.68



SECTION 11
TABLE — TABLEAU 1
Merchandise exports (including re-exports),
major countries and areas — Exportations de
marchandises (y compris les réexportations),
principaux pays et principales régions
($000.000)
January(p) — Janvier(p). 1980

All countries = Tous paysh. &, i e o eitrens 5.887.6
United, States — Etats-Unis.. 4.061 4
United Kingdoin — Rovaume-Uni .....ccoovenviicneniiininnnnias 23011, 2
All other countries — Tous autres pays ..., 1,595.0
Western Europe — Europe occidentale .............. 823.3
European Common Market — Marché commun........ 451.8
Belgium and Luxembourg — Belgique et
Luxembougg.t-.. . LI8E, . | S e L. s 92.6
Erance... L. S00S 4 (SSERS S W Bk 77.0
West Germany — République fédérale d’Alle-
MAgNe .G %......ok o NESTRA A U LB 128.5
Italy — halle . 77.9
Netherlands — Paws Ba 61.6
Norway —INGEvEpe. ity o il She s S8 o oo 5.8 45.6
Eastern Europe — Europe onentale .............................. 58.8
SIS < VRIS g 1. W86 31.7
Middle East — Moyen-Orient ............. 824
Other Africa — Autres pays d'afrique .............. 74.8
Republic of South Africa — Republlque
sud-africaine... 10.0
Other Asia — Autres pays dAale 471.8
India — Inde ........ccceeinnn. 16.0
Japan = Japep.. Bl =k SRS e e B WL 2898
People’s Republic of China — République
populairgige OHIMES.. ...k s ST VR0 28 S0 45.2
Oceania, = GEEANIEL....... k... A= S B, o, . Wb, .. 57.7
Australia — Australiec...c.o i, 50.0
South America — Ameérigue du sud.. 140.9
Veneziiela' = Vénezuglh. .. e B et sl Nl iy St 55 36.8
Central America and Antilles — Amérique
centralejet) Antalles®.....o. 0 S mag tavn.. s el S 114.2
Mexico —SMexinuent.... st B Selh! st Sl L ... 283
All countries — Tous pays:
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna-
e S S ST | e 5,962.7
United States — Etats-Unis:
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna-
DETL- ST = oy I~ S (oo s FEER T ARE ) 4,151.1
United Kingdom — Royvaume-Uni:
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna-
lisés 250.8
All other countries — Tous autres pays:
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna-
LSS . . iu oo vovmae e BSE RS —— Y..0 1,560.8
European Common Market — Marché commun
européen:
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna-
FEY-T T S e S, S8 5 L LT e 448.3

TABLE — TABLEAU 2
Merchandise imports, major countries and
areas — Importations de marchandises, prin-
cipaux pays et principales régions

(°000.000)

January(p) — Janvier(p). 1980
All icountries, — Tous pays,. S50 Bl SRk et 54674
United States — Etats-Wnis.....cccuoiceivsarmisssisagssisiineseces 3,762.5
United Kingdom — Royaume-Uni ..., 143.2
All other countries — Tous autres pays 1,561.7
Western Europe — Eurgpe occidentale ... 461.3
European Common Market — Marché commun ........ 324.9

Belgium and Luxembourg — Belgique et

X el Gu st e . T
1087 07 8 1R Cliberboc oo i BT St U SN
West Germany — République fédérale d'Alle-

magne .. E e
Italy — llahe ......
Netherlands — Pays-Bas... g
Eastern Europe — Europe onentale
Middle East — Moyven-Orient

Saudi-Arabia — Arabie saoudite
Other Africa — Autres pays d'Afrique
Other Asia — Autres pays d'Asie
Indith. o IRHE, o Bt i oo
Japan — Japon...
Oceania — Océanie...
Australia — Australie...........c.oo..
South America — Amérique du sud
Brazil — Breésil
Venezuela — Vénézuela......oovevennnen
Central America and Antilles — Amérique
centugle etsAntilles®. el
Jamaica — Jamaique
Netherlands Antilles — Antilles néerlandaises ..........
All countries — Tous pays:
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna-
lisés ..
United States - Etats-
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna-
TR o L ARt
United Kingdom — Royaume-Uni:
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna-
s T I AT R P ULy —
All other countries — Tous autres pays:
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna-
lisés
European Common Market — Marché commun
européen:
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna-
lisés

TABLE — TABLEAU 3
Merchandise exports, by commodity classi-
fication (million dellars) — Exportations
par marchandise, selon la classification des
marchandises (en millions de dollars)

56476

4,089.7

152.7

1 %05,

330.2

January(p) — Janvier(p)., 1980

Index of prices — Indice des prix (1871=100)..........
Index of physical volume — Indice du volume

{ ISR =RUO0ODPENS Sl ol B T s e
Exports and re-exports — Total — Exportations

et réexportations
Re-exports — Réexportations
Domestic exports — Total — Exportations...............
Live animals — Total — Animaux vivants...........
Food, feed. beverages and tobacco — Total —

Aliments, provendes, boissons et tabacs........ccoo.o.
Meat and meat preparations — Viandes et

préparations... ol sy samanmnnsns
Fish, fresh or frozen - Polsqons fraw ou

congelés
Shellfish, preserved fish — Mollusques,

crustaces et poisson en CONSEIVE ...
\Wheat — Blé
Wheat flour — Farine de blé ...
Other cereals and preparations ~ Autres

céréales et préparations ...........owciimiesmsiionn.
Other foods — Autres aliments
Fodder and feed — Fourrage et provendes.................
NNV et o B N <o Shere cssesassssansassanersasanensonsera

5,887.6
1204
5,767.2
16.6

4814

N — o~
[SVRS L S ]




SELCTTION 11 — Continued — suite
TABLE - TABLEAU 3} — Concluded — fin

January(p) — Janvier(p), 1980

dimimiuls — Total = Matiéres

brutes non comestibles. .. 5 P P
Hides, skins and furs — Peaux cuirs et

BUTNUEES......... ... S Bcmion . o M e i
Oilseeds — Graines oléagineuses....................c...........
Crude wood materials — Matiéres en bois brut........
Ores, concentrates and scrap — Minerais, con-

centrés et déchets: ...
Iron — Fer............
Copper — Cuivre
Nickel

lnsaibic e

Radio-active — Métaux rddloantlfs .....................

Other non-ferrous — Autres métaux non ferreux.......
Crude petroleum — Pétrole brut......ccoovveiii ..
Natural gas — Gaz naturel ...

Asbestos, unmanufactured — Amiante non ouvré......
Non-metallic minerals — Minéraux non

métalliques .................
Inedible fabricated materials — Total —

Matiéres ouvrées non comestibles ..o
Lumber — Sciages
Veneer and plywood — Placages et contreplaques
Wood pulp — Pate de bois ¥
Newsprint paper — Papier-journal ..o
Other paper and board — Autres papiers et

CanfORE - ot rom e o M T R TS 3, O St
Textiles fabricated materials — Ouvrages en

matiéres textiles... -
Chemicals — l’roduntb chxmlques........
Fertilizers and materials — Engram et

matieres fertilisantes... 5

Svithetic rubber and plasllcs - Caoutnhouc

arnthétique et plastique ......o.ovvooieiiniieeee,
Primary iron and steel — Fer et acier primaire.......
Sul plate and sheet — Tole et feuille

d'acier..
Other iron dl’ld steel Aulres prodults du fer

EHRACIEN o vovvoerreere N P ™ & N8 IR |

Non-ferrous metals and alloys — Métaux non
ferreux et alliages:
Aluminum — Aluminium ..o
Coppen — Cuivre s, i Mo B0 e b B
Nickel

Inedible end products — Total — Produits finis
non comestibles ...
Machinery — Total — Machines
General purpose machinery — Usage général.............
Conveying, materials handling — Convoyeurs et
manutention des MAtErIaUX . .....oovrieercireenneriricrainnes
Special industry — Industrielles spéciales................
Fanm — Agricolede. .. 5. ..o Do, S0, o0
Transportation and communications equipment —
Total — Matériel de transport et de
chunmunicationy. oo . B Bemattin . ... o i Mo
Motor vehicles — Total — Véhicules automobiles....
Road motor vehicles — Véhicules automobiles.........
Motor vehicle engines — Moteurs de véhicules
automobiles... ... sellll 0L B el ot
Motor vehicle parts — Piéces de véhicules
automobiles.......
Alrcraft - Aeronefs
ircraft engines and parts — Moteurs et pieces
-.l largilefsie. = S ...l e pn ek A
Crmmunication and related equipment — Matériel
tle communication et mateériel assimilé ................

1,264.0

36.7
33.3
74

71.6
482
314
16.3
127.2
306.7
400.1
38.8

121.3

2,361.2
281.7
27.3
280.9
3004

754

19.8
108.3

104.2

43.5
7.6

38.7

98.9

944
76.6
93.6
33.5
2443

16314
264.0
41.2
24.6

19.5
90.7

1,025.0
780.8
498.9

39.8

242.0
26.0

94.5

67.5

Other equipment and tools — Autres matériaux
etaufiils.m. B ... A e I
Personal and household goods — Articl
MENagers et Personnels .............ccc..coovieiiiinicniinnn,
Miscellaneous end products — Produits finis
el e Sle s & v o

TABLE ~ TABLEAU 4
Merchandise imports, by commodity classifi-
cation (million dollars) — lmportations par
marchandise, selon la classification des
marchandises (en millions de dollars)

150.4
38.2

153.9

January(p) — Janvier(p), 1980

Index of prices — Indice des prix {1971=100).........
Index of physical volume — Indice du volume

pPHTSique CHOZLSR00) Bl v b et
Imports — Total — Importations.. .
Live animals — Total — Animaux vivants...........
Food, feed, beverages and tobacco — Total —

Aliments, provendes, boissons et tabacs.....................
Meat and meat preparation — Viandes et

PLEPATATIONS:. -~ e 0 2 b i . st
Fruits:

Biresie FraiShem it = mm .. aimm i 5 B ...l

Other and preparations — Autres et prépa-

rations

Vegetables and preparations — Légumes et

EREPARiBIons T E NN matime L M BB,
Raw sugar — Sucre brut.

Coffee, cocoa and tea — Café, cacao et thé cd...,.\
Inedible crude materials — Total — Matiéres

brutes non comestibles. ...,
Oilseeds — Graines oléagineuses...........cc.cooneerierennenns
Sohton = 'Gaton]). ... u. B 5 k... 0

Other textiles fibres — Autres fibres textiles.............
Iron ores and concentrates — Minerais et con-
captressdeNfer. a1 M N e
Aluminum ores and concentrates — Minerais et
concentrés d'aluminium ..o
Coalf = Houtlleg e i W ins. . o 5
Crude petroleum — Pétrole brut..........ccmveriineeneninn,
Inedible fabricated materials — Total —
Matiéres ouvres non comestibles ..o
Paper and board — Papiers et cartons............ccccov....
Yarn thread and cordage — Filés, fils et
RoRtass.. SN L ol . badl.. . W, ol o
Cotton broad woven fabries — Coton, tissus
lavges s ... Sl ol ..o V0 b Lo b, B
Other broad woven fabrics — Autres tissus
[Reces. . L = o W TR TN
Other textile materials — Autres matiéres
LTI T g s S p——
Chemicals — Produits chimiques:
Inorganic — Inorganiques...........ccoevieriieeniininns
Organic — Organiques..............
Plastic and synthetic rubber - Matleres plaa\
tiques et caoutchouc synthétique ...
Fuel oil — Mazout
Other petroleum products — Autres produits du
peuBle.. . 5. .. .. o T e AT Bk Dt
Steel plate and sheet — Tole et feuille

iAGIEPTL. 5o, e B R
Other primary iron and steel — Autres fer et

Heler pRmaifes . b Bl s it

Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ...............

Metal fab. basic products — Fabrication mé-
talliques, produits de base...
Inedible end products — Total - Produxts hnls
NoN COMESUIBIES .. ..ociveveterenncneciinns b e bvastienasassnnions

5.467.4
112

336.3
2113
25.1
23.2
41.7
20.1
69.3

878.3
16.4
11.6
12.8
324
21.0
46.7

494.5

1,112.8
32.5

256.9
14.1
379
26.3

31.0
80.7

80.0
68.8

331
53.9

72.9
2214

102.2

2,939.9



SECTION 11 — Concluded - fin
TABLE — TABLEAU 4 — Concluded - fin

January(p) — Janvier(p). 1980

Machinery — Total — Machines ...
General purpose — Usage général................
Materials handling — Manutention des matériaux ..
Drilling and excavating — Forage et excavation.......
Machine tools, metal working — Machine-outils

a metal ... Lol ol i N e .
Other metal working — Autres machines pour

trayailler les. mctaux S .... [R5 B BOSAE 8., 2 o
Textile industries — Industries textiles ...............
Other special industries — Autres industries

specihles. .ol gt 8 = B I e s Tkl
Farm — Maténel agricole..
Tractors. — TractimrSs.. & LR Ee " " V. 0 0l
Tractors engines and parts — Moteurs et piéces

de tracteurs.. . MR oa b SURERERET b SN W

Transportation and communication equipment —
Total — Matériel de transport et de communi-
CRUIONL. ... oottt . o 0 . S, |1 S S | s
Motor vehicles and parts — Véhicules auto-

mobiles et piéces.......
Road motor vehicles — Véhicules automobiles
Motor vehicles engines — Moteurs de véhicules

automobiles
Motor vehicles parts — Piéces de vehicules
automobiles.......aoh. AU o Ran il L.
Aircraft and parts — Aéronefs et pléces..............

Communications and related equipment — Mate-
riel de communications et connexe..
Other equipment and tools — Total —
matériel et outillage
Air conditioning and refrigeration — Climati-
sation id'air et relRIBErabign o.M b, .o ioneecoseecn o L
Electric light and distribution — Eclairage
et distribution d'elecIviGIRL. .. ... WG .ot .ooii v
Measuring, controlling and scientific — Instru-
ments scientifiques, de mesure et de controle...........
Office machines — Machines de bureau....................
Personal and household goods — Total — Articles
meénagers et Personnels.........ocioieeiiincininiinasansisnanes
Apparel and accessories — Vétements et
ACCESSOLTBEE. . i . iohise- b SR B o WL S8, .50 ).
Miscellaneous end products — Total — Produits
AN AE DIV fivarenater . s, . A SR L O o ... 30
Books and pamphlets — Livres et brochures..............
Other printed matter — Autres imprimeés
Photographic goods — Articles photographigues

Autres

SECTION 12

TABLE — TABLEAU 1
Carloadings of revenue freight of Canadian
railways (thousand cars) — Chargement de
wagons de frét payant: chemins de fer
canadiens (milliers de wagons)

668.0

960.9
364.3

117.5

479.1
116.9

168.2
4306
246
63.6

81.9
124.8

2414
133.0
222.7

210

418
59.9

January — Janvier, 1980

Total railway revenue freight loadings (carload
and non-carload) (000 tons) — Total trafic-
marchandises (wagons chargée et non-chargés
{000 tonnes):

Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés ...............
Seasonally adjusted — Chiffres désaison-
naliges... b ....... oltth. U ORI Mo & il (st o R

Total revenue cars loaded (carload only) —
Total chargement de wagons payants (wagons
chargés seulementi.... .. TR Lt e

19,020

21,662

285.3

Farm products and food — Produits agricoles i
denrées alimentaires

Wheat — Blé .. .
Other grain dnd gram produm, - ‘\utres gx alns
et Produits ... ittt ettt s
Fresh fruits and vegetables — Fruits et
P20 et [ g B4 T S e
Other agriculture products — Autres produits
IR T o) (L R SIS S S S P SRR
Anmimals and their producls - Ammaux et leurs
produits....
Prepared lood produua - Denrees ahmemanres
DR A PAEEC e AR 5, 2 5. 2. ccvs o s anasss s

Mine products — Produits miniers:
Iron ore and concentrates — Minerais et con:
Pprce B A & BEC e R S —"
Other metal ores and concentrates — Autres
minerais et concentres.
Potash — Potasse ..
Coal. sand, cement and other mine products -
Houille, sable, ciment et autres produits
MINICTSE: e e B L BB enesssenasens
Forest products — Produits forestiers:
Lumber and plywood — Bois d'oeuvres et contre-
PIAQUESEf =% v . . oo oot s
Pulpwood — Bois a pate
Other forest products — Autres produits fores-
i [ o T S TS WRUCIEE. - SO DR SRR
Iron and steel, primary and manufactured — Fer
et aciers, primaires et fabriques.............ooooniiins
Manufacturers and miscellaneous — Fabrications
et divers
Other metals, primary and manufactured — Autres
métaux primaires et fabriqueés ...
Motor vehicles and parts (incl. agricul—
tural) — Automohiles et piéces (agricoles
AN G R ot 0.7 Wl ... Bisommsars s 77T Tl e .
Refined petroleum products — Produits pe-
troliersiRalMINestz. Moy, SO 8 0w Ml . e cvenes oTo00 55000
Chemicals and acids — Produits chimiques et

Paper and paper board — Papier et carton ...............
Other manufacturers and miscellaneous — Autres
fabrications et diVErs ... ..c..cereerscimninecnsesisconsnss
Non carloads (small package freight) — Expedi-
tion de marchandises de détail.................coceiiiii
Receipts from U.S. connections — Wagons requs
desiBtats Umiase.. ... kv bickinen ronees
Piggy back traffic {incl. in loadings) —
Service railroute (wagons chargée inclus) .......c......

TABLE — TABLEAU 2
Operating statistics of Canadian railways —
Statistique d'exploitation des chemins de
fer canadiens

04

2.7

1.2-

34

409

14.2

9.7

339

15.0

176

5.1

64

59.9
54
32.8

26.6

October — Octobre, 1979

Operating revenues — Recettes d'exploitation
(SOOOTIOORSS. D o Bb L e
Freight — Marchandises :
Passenger — Voyageurs ............

Operating expenses - Depenses d exploxtatlon
{$000,000) ..

Operating income — Revenue d explonauon
(B000,000) coveieeriinsiesiaiisne i essssusanesseassnesassosssssaansassanssrsns
Revenue ton-miles — Tonnes payantes trans-

portées un mille (MIllONS) ..o
Revenue passenger-miles — Voyageurs payants
transportés un mille (millions) ...

416.6
341.2

343

3711

45.5

13.925

128




SECTION 12 — Concluded — fin
TABLE — TABLEAL 4

Operating statistics of Canadian Pipelines —
Statistique d’exploifation des pipe-lines
canadiens

November — Novembre, 1979
Crude oil — Pétrole brut:
Operating revenues — Recettes d'exploitation........... -
Net receipts — Arrivages nets:

Cubic meters — Cube Metriques .........occcevvvecrincnen. 9.75

ROTIIIES . .- -+ ooy M crbaesconshe ssn b 8.22
Cubic meter kilometers — Cube métrique-

K OTRETBS oo okt e iasiigessaslioncibinssaronnsnsianones 11,242

Kilometers — Kilomeétres .....ooovviveiiciineiccnennnnnnn
Products — Dérivés du pétrole:
Net receipts — Arrivages nets:

Cubic meters — Cube métriques

GRS, =&, S W e e,
Cubic meter-Kilometers — Cube métrique-

KSlOmEtrest. 5. ... .. B W W . L L

Tonne kilometers — Tonnes kilomeétres .....................
Natural gas — Gaz naturel:
Operating revenues — Recettes d'exploitation..........,

Receipts — Arrivages:
Cubic meters — Cube MEtrique.........cecrrivivrinnrennnss

fllonnesm 2l W a0 W e ) RIS T

Cubic meter — Kilometers — Cube métrigue-
KiIloMELres ...c.ccooviviieciiiieniisieers o verneseseaeens

Tonne-kilometers — Tonnes kilométres ..................

Published under the authority of the President of the Treasury Board

Publication autorisée par le président du Conseil du Trésor

3-1501-508

1,763
1,342

287.6

588,799
4.20

8,396,82
6,130
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